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Usa ka tulo ka pilo nga aplikasyon sa mensahero nga nagaandam sa dalan alang sa Mensahero sang
Katipan nagatuhoy sa mensahe, sa mensahero, kag sa kalihukan sa katapusan nga tion sang masusi
nga paghukom sang Dios, nga nagakilala sa tion sang pagpatik sang usa ka gatos kag kap-atan kag
apat ka libo. Ina nga tion nagatapos sa madali na nga nagaabot nga balaod sang Domingo sa
Estados Unidos, nga amo ang tion nga nagasugod ang mga ehekutibo nga paghukom sang Dios.

Yohane Mubatizi yateguye inzira ya Kristo, Intumwa y’Isezerano, kugira ngo akomeze isezerano
asohoza ibyo muri Daniyeli igice cya cyenda, umurongo wa makumyabiri na karindwi. Mu gukora
atyo, yanateguye inzira kugira ngo Kristo ahite aza mu rusengero Rwe kandi yeze abahungu ba
Levi, ibyo yakoze mu itangiriro no ku iherezo ry’umurimo We w’imyaka itatu n’igice. Kweza
urusengero nyakuri byari ikimenyetso cy’umurimo We wo kweza urusengero rw’ubugingo
rw’abagereranywa nk’abahungu ba Levi.

Templi tomizlomak barade Onun harfi isi peygombarliyin yerino yetirilmosi idi vo O, Yohya ikinci
faslin on ligdon iyirmi ikiyadok olan ayslorindo bu isi yerino yetirondos, Miigoddoes Ruh sagirdlori
Ohdi-Otiqdon bir pargani xatirlamaga yonoltdi; bu par¢a Malaki iiciincii foslin yerino yetirilmasi
olaraq Onun sagirdlori tomizlomok vo saflagdirmaq isinin bir hissosi idi.
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Akipa ti profetiku a mangipakita nga ti litiral ket isublianna ti naespirituan. Impasdekna ti profetiku
a tulbek ti bilang a “uppat a pulo ket innem,” kas simbolo ti templo. Ti “uppat a pulo ket innem”
ket isu idi ti kaadu dagiti aldaw a ni Moises ket adda idiay bantay a mangawat kadagiti bilbilin
maipanggep iti templo. Ti “uppat a pulo ket innem” ket isu ti bilang dagiti kromosoma a
mangbukel iti nataoan a templo. Ti “uppat a pulo ket innem” ket isu ti bilang dagiti tawen (1798
agingga 1844) a natungpal idi iti panangisubli iti naespirituan a templo a naparparigatan ken
napagur-uray babaen iti paganismo ken kalpasanna babaen iti papalismo.
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Ari nak'at uwe na q'ijjob'al xuquje' k'utunik are k'utun pa ronojel oxib'al rajilaxik ri Taqanel rech ri
K'ulmatajik, ri aninaq xopan pa Racho, jas ri xuban pa Juan kapitul 2.

Ju dai Paskwa binti da leih a lawi, hna leh Jerusalem ah kal. Biakinn chungah sanghawng
zuarhtu, tuu leh vahte zuarhtu, sum thlengtu thut an awm tih a hmuh a. Hmuingaih hriin hriin
hriam a siam hnuah, biakinn atangin an zavaiin a delh chhuak a; tuu leh vahte pawh a delh
chhuak bawk a; sum thlengtute sumte a theh darh a, an dawhkante a let ling vek a. Vahsi
zuarhtute hnéna a tih chu, “Hengte hi hian hruai bo ula; ka Pa in chu sumdawnna inah siam suh
u,” tiin a hrilh a. Tichuan a zirtirte chuan, “I in lama phurna chuan min ei ral a,” tih ziah chu an
hre reng a. Chutah chuan Juda-te chuan a chhangin an hrilh a, “Heng thilte hi i tih avang hian
eng chhinchhiahna nge min entir ang?” an ti a. Isua chuan an chhang a, “He biakinn hi
tihchhiat rawh u, ni thum chhungin ka din thar ang,” a ti a. Chutah Juda-te chuan, “He biakinn
hi kum sawmli paruk chhung zetin sak a ni a, nang chuan ni thum chhungin i din thar dawn em
ni?” an ti a. Amaherawhchu, a sa biakinn thu a sawi a ni. Chuvangin thihna atangin a thawhleh
hnuah chuan, a zirtirte chuan he thu hi a lo sawi tawh kha an hre reng a; tichuan Pathian Thu
leh Isua’n a sawi thu chu an ring ta a. Johana 2:13-22.

Malaikha vaSungano aifanira kunatsa uyezve kusefa vanakomana vaRevhi se‘“sirivha,” inomiririra
Shoko raMwari, uye se“ndarama,” inomiririra kutenda. Malaikha vaSungano vaizonatsa vadzidzi
vavo nokuwedzera “kutenda” kwavo mu*“shoko” ravo rouprofita. Shoko iroro rouprofita rakanga
rakagadzirirwa kunatsa, asiwo kusefa. Shoko ravo rouprofita rinogara richimiririra muedzo, uye
kubudikidza neShoko ravo rouprofita ndimo munosefwa vanakomana vaRevhi panguva yavanouya
pakarepo kutemberi yavo.

“‘Kipasangnana a adu ha kamotna, ket pagnacna a dalusan ti pagiramanan, ket tiponenna ti
trigo na idiay ammuen.” Mateo 3:12. Daytoy ket maysa kadagiti tiempo ti pannakadalus.
Babaen kadagiti sao ti kinapudno, ti taep ket maissina manipud iti trigo. Gaputa adu dagiti
napalalo ti kinaubbogda ken panagpalintegda iti bagbagida a saan a mangawat iti



pannakatubngar, ken napalalo ti ayatda iti lubong a saan a mangawat iti biag ti
kinapakumbaba, adu ti timmaliaw ken Jesus. Adu pay laeng iti agaramid iti isu met laeng a
banag. Dagiti kararua ket mapadas ita kas iti pannakapadas dagidiay adalan idiay sinagoga idi
Capernaum. No ti kinapudno ket maipan iti puso, makitada a dagiti biagda ket saan a maitunos
iti pagayatan ti Dios. Makitada ti kasapulan ti naan-anay a panagbaliw iti bagbagida; ngem
saanda a kayat ti mangala iti trabaho ti panagilibak iti bagi. Gapuna, mapungtotda no mabigbig
dagiti basolda. Pumanawda a nasaktan ti nakemda, a kas kadagiti adalan a nangibati ken Jesus,
nga agung-ungor, ‘Nadagsen daytoy a sao; siasino ti makaawat iti dayta?’”” The Desire of
Ages, 392.

Ay kalong “mga kalag nga gintilawan” sa “sinagoga sa Capernaum” nagdumiri sa paghangup nga
sang ginpamulong ni Cristo sa ila nga kinahanglan nila kaunon ang Iya unod kag imnon ang Iya
dugo, gin-gamit Niya ang lya literal nga lawas agud ipaabot ang isa ka espirituhanon nga
kamatuoran. Amo gid ini ang amo man nga matagnaon nga representasyon nga lya ginpakita
nahanungod sa templo sa Juan kapitulo dos. Sang ang prinsipyo nga ang literal nag-una kag
nagarepresentar sang espirituhanon ginkilala bilang “isa ka mabudlay nga pulong” nga indi nila
handa “pamation,” nagtalikod sila kag wala na gid nag-upod pa sa Iya. Natabo ini sa Juan kapitulo
sais, bersikulo saisenta’y sais (666), nga nagarepresentar sang malapit na nga palaabuton nga
balaod sang Domingo, nga ginatipohan sang Oktubre 22, 1844, nga sa pihak naman ginatipohan
sang krus sa Kalbaryo.

Akket waqti atas, atas n yinelmaden-is uyalen yer deffir, ur teddun ara yid-s sya yer zdat.
Yuhenna 6:66.

Johanis mangaa lamaatti, Ayyaanni Qulqulluun sammuu bartootaa raajii hinaaffaa Waaqayyoo
ibsu “akka yaadatan” geggeessee ture; jechi “hinaaffaa qabu” jedhames afaan Ibrootaa fi afaan
Giriikii lamaan keessatti jecha “hinaafaa” jedhuuma dha.

Yanapaq wasiykipa munayninmi fluqata tukuruqta ruwarqan; qgamtam phifiachigkunapa
k’aminakusqankupas fiugaman urmaykurgan. Salmos 69:9.

Umbhali bukaNkulunkulu, obuyisikhwele saKhe, bumele isici sobuntu bukaNkulunkulu
njengoNkulunkulu onesikhwele, okubonakaliswa isikhwele saKhe esizukulwaneni sesithathu
nesesine phezu kwalabo abaMzondayo. KuJohane isahluko sesibili, uMoya oNgcwele wayebeka
ukuthi ukuhlanzwa okwenziwa yiSithunywa seSivumelwano kwenzeka esizukulwaneni sesine
nesokugcina, nakuba kuhlale kukhona abathile besizukulwane sesithathu abasamile lapho
inkomishi yesizukulwane sokugcina igcwaliswa. Leso sizukulwane siyisizukulwane esiphingayo
sezinyoka.

AT ATt G GRS AU, ¥ qe! 99T T SATAT GH-EHH AGR @8l TRA IS Q1fchsT
RId TRRge Af | ft gegar Sgiet quayen RIud TR, SOHT IR SiTSTolel URARIERE!
AT AR R et AT YRebe g1 ! WSS |

Ew1 ji Abram re got: “Bi rasti bizane ku nifsé te dé li welateki ku ne yé wan e bibe xerib, i dé
xizmeta wan bikin; G ew dé wan car sed salan zilmé bikin. U ezé ji ew netewe, ya ku ewé
xizmeta wé bikin, dadbari bikim; G pasé ew dé bi mal & milkeki mezin derkevin. U tu dé bi



asiti here ba bav 0 kalén xwe; tu dé di temeneke pir G bas de were vesartin. Lé di nifsa ¢aremin
de ew dé vegerin vir; ¢imki guneha Amoriyan hin ne gihistiye tijehiyé.” Pésbun 15:13-16.

Israyel an matumpik henerasion iti kadaanan a panawen, naipatakder ti templo ti Nacristianoan nga
iglesia, nga inawagan ni Pedro a maysa a “naespirituan a balay.” Iti dayta a pakasaritaan,
imparangarang ti Dios ti panagap-apalna iti dua a daras idji, iti sidong ti siglatna, dinalusanNa ti
templo. Idi 1844, pinatakder manen ti Dios ti naespirituan a templo dagiti Millerita, ket maminsan
pay a linabayanna dagiti immuna a napili a tattao. Iti dayta a pakasaritaan, dimteng a dagus ti
Mensahero ti Tulag idi Oktubre 22, 1844.
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uppwpwith dwppdwb hwdwip, htyytiu dipjuyugyud k dwidht 8:14-nud, dwpnne Opnne
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GQupugpnipynibbtint Go. W tnybp twb Ghpjuyugyud  thtuugh® hwpuwbhphb
quniunny, htswtiu Lphumnnu tupugpnid £ Uwnpbinu 25-h viwup Ynyubph
wnwlnii»: The Great Controversy, 426.

Na ni ndo Mutumi wa Sungano a thomithie wira wake wa kuthambia na kuhonokia athoni a
Millerite, aria matetewetwo thiini wa Malaki gatatii, ta ciana cia Lawi.

«Gunbtipp, np wnwghtt b tppnpn hpywmwlttiph wuwmguittipnh ttippn nnipu Gub
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«NHU °AA &N PA ALT8T8 HCHC N2t AMS £7NA: AT MLID NNNETE
E19A5F @LI° NAIEE &199ATF ATL+DNAT 17:» Review and Herald, October 31, 1899.



1840 burji 11 Ogasiti, loko ombila waangi wa ntumwa ya kwanza wa londungifwa na maanu,
bantubabule bakwata ku mwendo wa baMillerite. Pashishe, pa 19 Epuleli, 1844, kibunda kinene
kya bantu kyafumina mu mwendo awu. Pa 22 Okutoba, 1844, lumbulwilu lwa kala lulombola kuti
kwavwa myeo nga makumi atanu eyingila mu lwitabilo mu Pantu Panshima Ngovu. Nge twatwala
kuti umwenso awu wali nga myeo makumi atanu eyakonkela ntanda wa ntumwa ya usatu
pakutandika, cikulumbula cinghi apo twalondolwa kuti “bavule” abaakutambula milumbe ya
ntumwa ya kwanza neya cibili, “bakasumbula iya usatu, milumbe ya kulekesha ya kweselako ya ku
mpelo™?

Atenu ma Pii Nyano na o yol templi piny-e, ke a buoth mar baai ma len e pol ke col pa lec mar adek
ne joon petke piou abic ma luoi nyino too e yier mar lec mar adek, kenoo acak ka reec gup. Ke a kad
menhou no kenoo pieth kid ma cit e nyin, tedor) wa ye leu ku Sister White no kiid menhou kenoo aci
pieth ka kdd menhou mar joopoc ke thak col kruc.

Usegul parallel tarixlerin her ikisinde hem, Mesih mutallizlardan qalganlara Oz peygamberlik
Kolamini agt1, ve 1850 yilina gelindiginde, Kiz Qardas White, Robbin o zaman halkini toplamak
i¢lin olini yenidon uzatmaqta oldugu kendisine gosterildigini beyan eder.

«23d cents6ps [1850] 'ocrions mokazan mue, uto OH mpoctép CBOIO pyKy BO BTOPO# pas,
9TOOBI BO3BPaTUTH OCcTaToK CBOEro Hapo1a, U YTO YCUJIUS B 3TO BPEMsl COOMPaHUSI JOIKHBI
ObITh yBoeHbI. Bo Bpems paccesHus M3panib ObUT IOpaskaeM U Tep3aeM; HO HbIHE, BO BPEMsI
cobupanus, bor ncuiennut n nepessoker CBoit Hapoa. Bo BpeMs paccestHus yCuins,
peaIpUHIMAaEMbIe AJIs1 pACIPOCTPAHEHHs HCTUHBI, UMEIIH JIMILIb MaJloe ACHCTBHUE,
MIPUHOCHIIM MAJIO MJIM BOBCE HUYETO; HO BO BpeMsi codupanus, koraa bor npocrép Caoto pyky,
4T0OBI cOOpaTh CBOW HAPOJI, YCHIIHSA IO PACTIPOCTPAHEHUIO UCTHHBI TIPOU3BETYT
IpeJHa3sHauYeHHOE UM JAelcTBHE. Bee 0MKHbI ObITh €IMHBI M PEBHOCTHBI B 3TOM zeie. S
YBHUJIEJA, UTO ITOCTHIIHO KOMY ObI TO HU OBIJIO CCHUIATHCS HA BPEMSI PACCESIHUS KaK Ha IPUMED,
KOTOPBII IOJDKEH YIPABISITh HAMH HbIHE, BO BpeMsi coOupanus; noo eciau bor He caenaer s
Hac Tereps 6onee, uem OH Aenan Toraa, M3panns aukoraa He Oyaet coopad. CTomb ke
HE00X0AMMO, 4TOOBI HCTHHA ITyOJUKOBAJIaCch B IEYaTHOM M31aHUH, KaK U IPOIOBEI0BAIACHY.
Review and Herald, 1 HOs16pst 1850 .

La Cruzpe, discipulonak sakabanatuta izan ziren, eta historia hartan, hiru egun geroago, Hark bere
sakabanatutako discipuluak biltzen hasi zen. 1844aren amaieratik hiru urte inguru igaro ondoren,
Kristok bere artalde sakabanatua biltzen hasi zen. Historia hartan, Hark bere herria
argitalpen-lanari ekiten gidatu zuen, eta Habakuken bi taulen artean bigarrena argitaratzera; taula
hura 1850aren amaieran ekoitzi zen, eta gero salgai eskaintzen hasi ziren Review and Herald-en,
1851ko urtarrilean.

1843-Toxu cxema OMPUHYM BS UKKMHYH IMOPUIITUHUH XOBIPIUPHUHUH TAPUXHU UYUI OPHUTHIIFAH,
n0a9TXaHNHU NaKIMFaH XOBOPHUH KUCMAHUNA NIIAAUCH M. Y YMHYY TOPUILITOHUH KEJIHUIIN
OwroH, Xyaa O3 UIIMHKM TaMamiall, O3 XoNKWHHN OMUTd €U KETUIITHU MOKCOT KHJIFaH ¢/IH, aMMa
ynap KeauMKH VIcpannaok HCHsiH KWLM, ITyHUH OWJIOH KeAUMKH Bo 3aMaHuBuil Vicpannauy hop
MKKHUCH yeJ-0asBaHa copcaH 00TyIIKa OEKUTHIIIU. OTop 10 YUMHYH MOPUIITOHUH HYPHUHH
JOCTIAM KOOy KHWIIFaH Iy AJBEHTUCTIIAp UMaH apKUJIHMK J1aBaM KHJIHIL, ©3TUPUHIH XOBUPHHUH



KUCMaHUN unaaucu 6onrad 1850-Toxu cXeMHHH KOTOproH 0oJica, yiap Oiica MocuhHUH MKKMHYN
KETUM KEJIMIIIUHYU eITUT KUPHII, OUTTUPUT KOTKOH OonatTh. Jlekun ynap Momrya 6mnon KanebuuH
B9 Ballacu3 OH KACYCHUH TAPUXUHU TOKPAPJIALIKA TOFUP KUIMHFAH €.

“Adventista ukanakaxa, 1844 maran jach’a llakisiii ghiphata, iyawsdwinakaparu ch’ama
katxatasipxaspéna, ukatsti Diosan jist’artat providenciaparu mayacht’at arktapxaspina, kimsir
angelan yatiydwip katugapxasin Espiritu Santon ch’amapampi aka yatiydwi akapachar
yatiyapxaspéana ukhaxa, Diosan ghispiyasinap ufijapxaspana, Tatitux ch’amampiw jupanakan
ch’amachasifnanakapamp luraspéna, lurdwix tukuyatéspéna, ukat Cristoax niyas jichhak
purinispina markaparu jupanakan premio katuqafataki katuqiri. Ukampis, uka llakisifi
ghiphata péchasifia ukat jan yatifia pachanxa, advent creyentenakat waljanix iyawsédwinakap
apt’asipxdna.... Ukhamatwa lurdwix jarkt’ayatéina, ukat akapachax ch’amakan jaytatéina. Taqi
Adventista tama Diosan kamachinakapa ukat Jesusan iyawsawipa tuqiru mayacht’asipxaspéna

ukhaxa, jkunja wali mayjapunis jiwasan sarnaqiwis utjaspana!” Evangelism, 695.

Yohanis Cuuphaa fi Wiliyaam Miilar Kiristoos tasaan dhufee saba Ergaa fayyinaa humna Hafuura
Qulqulluutiin gara addunyaa guutuutti geessu qulqulleessuuf karaa qopheessan. Barattoonni
Kiristoos hojii isaanii raawwatan; garuu jalgabni Adventizimii akkas hin goone. Bara 1856tti isaan
gara haala Laa’odiigeyaa kufan, ifa dabalataa “yeroo torbaa” jedhu didan, akkasumas bara 1863tti
adeemsa fincilaa dabalaa deemuu jalgaban; inni kunis hamma seera Dilbataa yeroo dhihootti dhufu
sanaatti itti fufe. Fincilli bara 1863 fincila basaastota kudhanii tiin fakkeenfame. Dhuma waggoota
afurtamaa keessatti [sraa’el durii isa lafa onaa keessa jooraa ture gara qormaata isuma duraatti
deebi’ee fidame; kanaanis fakkeenya Israa’el ammayyaa gara qormaata jalqabaatti deebifamee
fidamuu kenne.
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Se continuard este estudio en el préximo articulo.
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ntiyptpp, npnilg yunmbwnny gpbpel punwunit mwph wpwy Gunbtunid bupwytip
nuunuyupuyt] bp wbwwyunnid tpljup putwnbnt: Lpubp wtubnd Ehb, np Ytunywg
tpynh Ytpwpbipyuy pontutbph mdwd inipp ywn wnndbtipng 6dwphw tp: Lunupdbpn
wuphuybtipny Ehtt wipugqud b pumn Wk Ehi, bk phwljigyud tht hujubitipny, npnig
hwdtidwn tppuytightitipp unul quewautp tht: Auyg wydd pubtp Jupnn tht mbtubl), np
hptitig huyptiph Gwumwgpujut vjuwp Qundn gnpnipyubtp sunwhbib Ep: Uhwyb uw
Ep bpubg wipglbty huynyt dnbt] wyb puph Gpyhpp»:

«Kanu dor o kanana to Canaan, épé Boro alon ke kerene na tors no ka nene ka. Mono Dun kwere

nt loro ka, koro kane awon apan ano, nun o boro kerene ni toro na, ane nun o doro ka nt legere ka.
Ane nun o toro hornets nt 62 ka, no kurt awon anan ke tirene na. Karoro awon bar naa kerekere



na toro ka no ke, ane awon abators toro ano no gerene ke na ka. Ka ni Dun na ada ka no Israel
ano ni toro ano na, kanu ano Awon ators ano anod toro ka no kart awon aban ano ke ane owon
apar kerene; ane kanu ano ada no legere ke awon asari ano ke apan kerene ane ke ators toro, ke
ano abatoro tora ni kerene no kurt ka no bisi ano.»
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£ 4 219%: Patriarchs and Prophets, 436, 437.



